See the notice on TED website

542410-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Mobilier de bureau — Lieferung und Montage von Standardmobeln HL BZL
OJ S 149/2026 05/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Nord
Adresse électronique: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung und Montage von Standardmdébeln HL BZL
Description: Standardmébel HL BZL
Identifiant de la procédure: dec28165-fd90-456a-a6f3-6bab8e133e71
Identifiant interne: BES-2026-0117-WEI-HL-BZL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39130000 Mobilier de bureau

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ziegelstralle 150
Ville: Libeck
Code postal: 23556
Subdivision pays (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Folgende Erklarungen und/oder Unterlagen sind mit der
Abgabe eines Angebotes vorzulegen: -Vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis -
Vollstandig ausgefulltes Angebot -Produktdatenblatter fur alle angebotenen Positionen -
Preislisten fur alle angebotenen Positionen (Nachweis der Serienmalligkeit der jeweiligen
Ausstattung) -Prufzeugnisse sind auf Anforderung vorzulegen Fragebogen 1:
Mindestlohngesetz Siehe hierzu auszugsweise § 1, 3, und 20 MiloG: § 1 Mindestlohn (1) Jede
Arbeitnehmerin und jeder Arbeitnehmer hat Anspruch auf Zahlung eines Arbeitsentgelts
mindestens in Hohe des Mindestlohns durch den Arbeitgeber. (2) Die Hohe des Mindestlohns
betragt ab dem 1.Januar 2026 brutto 13,90 Euro je Zeitstunde. Die Hohe des Mindestlohns
kann auf Vorschlag einer standigen Kommission der Tarifpartner (Mindestlohnkommission)
durch Rechtsverordnung der Bundesregierung geandert werden. (3) Die Regelungen des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, des Arbeitnehmerutberlassungsgesetzes und der auf ihrer
Grundlage erlassenen Rechtsverordnungen gehen den Regelungen dieses Gesetzes vor,
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soweit die Hohe der auf ihrer Grundlage festgesetzten Branchenmindestldhne die Hohe des
Mindestlohnes nicht unterschreitet. § 3 Unabdingbarkeit des Mindestlohns Vereinbarungen,
die den Anspruch auf Mindestlohn unterschreiten oder seine Geltendmachung beschranken
oder ausschlieRen, sind insoweit unwirksam. Die Arbeitnehmerin oder der Arbeithehmer kann
auf den entstandenen Anspruch nach § 1 Absatz 1 nur durch gerichtlichen Vergleich
verzichten; im Ubrigen ist ein Verzicht ausgeschlossen. Die Verwirkung des Anspruchs ist
ausgeschlossen. § 20 Pflichten des Arbeitgebers zur Zahlung des Mindestlohns Arbeitgeber
mit Sitz im In- oder Ausland sind verpflichtet, ihren im Inland beschaftigten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern ein Arbeitsentgelt mindestens in Hohe des Mindestlohns nach § 1 Absatz
2 spatestens zu dem in § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 genannten Zeitpunkt zu zahlen. Frage
1.1 Ich verpflichte mich/wir verpflichten uns, das Mindestlohngesetz (MiloG) zu beachten und
unseren Mitarbeitenden entsprechende Mindestléhne in der dort ausgewiesenen Hohe zu
zahlen. Bitte beantworten Sie die Frage mit "Ja" oder "Nein" Fragebogen 2: Eigenerklarung
Eignung Mit unserer abschlieRenden Unterschrift erklaren wir, dass - wir die
gewerberechtlichen Voraussetzungen (Handelsregister) fur die Ausfuhrung der angebotenen
Leistung erflllen, - wir spatestens zum Vertragsbeginn eine Haftpflichtversicherung mit
ausreichenden Deckungssummen (ggf. entsprechend der Besonderen Vertragsbedingungen
der Auftraggeberin) nachweisen kdnnen, - gegen uns keine zwingenden Ausschlussgrinde an
dem Verfahren gem. § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) oder § 31
Unterschwellenvergabeordnung (UVgO) bzw. § 42 Vergabeverordnung (VgV) in Form einer
rechtskraftigen Verurteilung oder einer verhangten Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten und keine fakultativen Ausschlussgriinde an dem Verfahren gem. § 124
GWSB vorliegen, - wir in den letzten zwei Jahren nicht gemaf § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 des
Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG)
oder gemal § 23 Abs. 1 und 2 Arbeitnehmerentsendegesetz (AentG) oder gemal} § 18 Abs. 1
und 2 Mindestarbeitsbedingungengesetz (MiArbG) mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul’e von mehr
als 2.500 Euro belegt worden bin/sind, - wir keine Ordnungswidrigkeit gemaf § 21 Absatz 1
und 2 Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz - MiLoG)
begangen haben, die mit einer Geldbulte von wenigstens 2.500,-- € belegt worden ist, - keine
falschen Erklarungen Uber den Einsatz von Nachunternehmern oder der Einhaltung
verbindlicher tarifvertraglicher Bestimmung abgegeben haben, - keine Verstofle gegen
verbindliche tarifvertragliche Bestimmungen (Erklarung nach § 4 Abs. 1 Vergabegesetz
Schleswig-Holstein) begangen haben. Wir kdnnen die entsprechenden Nachweise vor
Auftragsbeginn, bei schriftlicher oder telefonischer Abforderung durch die Auftraggeberin,
innerhalb von einer Woche vorlegen. Mir/uns ist bekannt, dass die Nichtvorlage oder die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu meinem/unserem Ausschluss von klnftigen
Vergabeverfahren der Deutschen Rentenversicherung Nord sowie zur Kiindigung eines etwa
erteilten Auftrags fuhren kann. Frage 2.1 Liegen gegen Sie zwingende Ausschlussgrinde
gem. § 123 GWB oder § 31 UVgO / § 42 VgV in Form einer rechtskraftigen Verurteilung oder
einer verhangten Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten vor? Bitte
beantworten Sie die Frage mit "Ja" oder "Nein" Frage 2.2 Sofern Sie die vorhergehende Frage
bejaht haben, geben Sie bitte den Tatbestand, Aktenzeichen und Datum des Urteils sowie die
nach § 125 GWB getroffene Selbstreinigungsmalinahme an. Frage 2.3 Liegen gegen Sie
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB vor? Bitte beantworten Sie die Frage mit "Ja"
oder "Nein" Frage 2.4 Sofern Sie die vorhergehende Frage bejaht haben, geben Sie bitte den
Tatbestand, Aktenzeichen und Datum des Urteils sowie die nach § 125 GWB getroffene
Selbstreinigungsmallinahme an. Frage 2.5 Haben Sie eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) abgegeben? Bitte beantworten Sie die Frage mit "Ja" oder "Nein" Frage
2.6 Sofern Sie die vorhergehende Frage bejaht haben, geben Sie bitte das entsprechende
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Datum der Abgabe der Erklarung an. Fragebogen 3: Firmendarstellung Es wird um Angabe zu
der jeweiligen Fragestellung gebeten. Frage 3.1 Bitte geben Sie die Umsatzzahlen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (pro Jahr) an. Frage 3.2 Bitte geben Sie die in den
letzten drei Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Mitarbeitenden pro Jahr an. Frage
3.3 Bitte machen Sie Angaben zur Fachkunde (Sachkenntnis und Erfahrungen) Ihres
Unternehmens. Fragebogen 4: Ansprechpartner®in fur die Auftragsabwicklung Frage 4.1 Wer
ist Ansprechpartner*in fur die Auftragsabwicklung im Falle der Auftragserteilung? Fragebogen
5: Referenzen Bitte geben Sie mindestens eine vergleichbare Referenz an. Als vergleichbar
gilt eine Referenz, wenn diese mindestens 50 % des Auftragsvolumens pro Jahr entspricht.
5.1 Vergleichbare Referenz Firmenname mit Anschrift Ansprechpartner mit Telefonnummer
Auftragssumme 5.2 Art der Leistung Welche Art der Leistung wurde ausgefuhrt? Bemusterung
Nach Auftragserteilung stellt der Auftragnehmer geeignete Muster (Plattenstlicke etc.) fur
Farben, Stoffe, Oberflachen und Fronten zur Bemusterung zur Verfugung. Die Standardmdbel
sollen in der Zeit von der 49. Kalenderwoche 2026 bis 45. KW 2027 tranchenweise geliefert,
montiert und aufgestellt werden. Genaue Terminangaben sind der Leistungsbeschreibung
(Punkt 3.1) zu entnehmen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Fakultativer Ausschluss
Corruption: Fakultativer Ausschluss
Participation a une organisation criminelle: Zwingender Auschluss
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Fakultativer Ausschluss
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer
Ausschluss
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingender Auschluss
Fraude: Zwingender Auschluss
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingender Auschluss
Insolvabilité: Fakultativer Ausschluss
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer Ausschluss
Biens administrés par un liquidateur: Fakultativer Ausschluss
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultativer Ausschluss
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Fakultativer
Ausschluss
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Fakultativer Ausschluss
Faute professionnelle grave: Fakultativer Ausschluss
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Fakultativer Ausschluss
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultativer Ausschluss
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender
Auschluss
Etat de cessation d’activités: Fakultativer Ausschluss
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingender Auschluss
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender Auschluss
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen
mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Lieferung und Montage von Standardmdébeln HL BZL
Description: Die Deutsche Rentenversicherung Nord beabsichtigt den Kauf von diversen
Standardmdbeln (Tische, Hintertischwand/ Stellwand, Korpusmdbel, Sideboards, Container)
welche in der Zeit von der 49. Kalenderwoche 2026 bis 45. KW 2027 tranchenweise geliefert,
montiert und aufgestellt werden sollen.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39130000 Mobilier de bureau

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ziegelstrale 150
Ville: Lubeck
Code postal: 23556
Subdivision pays (NUTS): LUbeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 14/11/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Im Zuge neuer Anforderungen fur EU-weit vergebene Auftrage
mit der Umstellung auf eForms werden neue und zusatzliche Angaben zum bezuschlagten
Bieter (Auftragnehmer) in der Vergabebekanntmachung zu vergebene Auftragen Pflicht und
sind zu veroffentlichen. Daher werden wir eine entsprechende Eigenerklarung im Laufe des
weiteren Vergabeverfahrens vom bezugschlagten Bieter (Auftragnehmer) abfordern. Diese hat
folgende Punkte zum Inhalt: 1. Nationale Identifikationsnummer 2. Nationalitat des
Eigentiimers /Bérsennotierung 3. Grolke des Wirtschaftsunternehmens - Eigenerklarung
Russland Im Lauf des Weiteren Vergabeverfahrens wird vom zukunftigen Auftragnehmer die
"Eigenerklarung Russland" zu Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 abgefragt

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Zuschlag soll an das wirtschaftlichste Angebot erteilt werden.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19efe8fae1e-7edecaabebf97335
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19efe8fae1e-7edecaabebf97335
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 100 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Ausgeschlossen sind hiervon gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VgV
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung des Angebotes betreffen
(Preisangaben).
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Nord

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Nord

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Nord
Numéro d’enregistrement: DE244236406
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Damm 245
Ville: Hamburg
Code postal: 22159
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Team Zentrale Beschaffung
Adresse électronique: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Téléphone: 040 5300 0
Adresse internet: https://www.deutsche-rentenversicherung.de/Nord/DE/Home/home node.
html
Profil de 'acheteur: http://www.deutsche-rentenversicherung-nord.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7002
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Nord
Numéro d’enregistrement: DE244236406
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Damm 245
Ville: Hamburg
Code postal: 22159
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Team Zentrale Beschaffung
Adresse électronique: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Téléphone: +49 405300-0
Adresse internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Roles de cette organisation:
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
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Nom officiel: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Technologie

Numéro d’enregistrement: .

Adresse postale: Disternbrooker Weg 94

Ville: Kiel

Code postal: 24105

Subdivision pays (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@wimi.landsh.de
Téléphone: +49 431988-4640

Télécopieur: +49 431988-4702

Adresse internet: https://www.schleswig-holstein.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 682921fa-a179-4164-a52d-b455db2faa99 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/08/2026 17:36:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 542410-2026

Numéro de publication au JO S: 149/2026

Date de publication: 05/08/2026
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